CZ - PVC ram pro LED panel
Bezpecnostni informace:

Ram musi byt instalovan podle pokyn( vyrobce. Nespravna instalace mlze vést k nestabilnimu uchyceni
nebo poskozeni panelu. Pfed instalaci se ujistéte, Ze povrch (strop nebo sténa) je dostatecné pevny, aby
unesl hmotnost ramecku a LED panelu. PouzZijte vhodné kotevni prvky. Je ur€en pro poutziti ve vnitinich
prostorach s nizkou vlihkosti. Nevystavujte jej vodé, vysoké vlihkosti nebo jinym extrémnim podminkam.
PFi manipulaci davejte pozor, aby nedoslo k prasknuti nebo jinému mechanickému poskozeni rdamu.
Ujistéte se, ze je LED panel spravné pfipojen k elektrickému systému, a instalaci vidy provadéjte pfi
odpojeni od elektrického napajeni. V pripadé pochybnosti kontaktujte kvalifikovaného odbornika. Po
instalaci doporucujeme pravidelné kontrolovat stav rdmecku a upevnéni LED panelu, abyste predesli
uvolnéni nebo poskozeni. Zajistéte, aby rdmecek a pfipojené elektrické ¢asti byly mimo dosah déti. PVC
ramecek je navrzen specialné pro panely o velikosti 595x595 mm.

SK — PVC ram pre LED panel
Bezpecnostné informacie:

Ram musi byt nainstalovany podla pokynov vyrobcu. Nespravna instalacia méze viest k nestabilnému
upevneniu alebo poskodeniu panelu. Pred instalaciou sa uistite, Ze povrch (strop alebo stena) je
dostatocne pevny, aby uniesol hmotnost ramu a LED panelu. PouZite vhodné kotviace prvky. Je uréeny
na pouzitie v interiéroch s nizkou vlhkostou. Nevystavujte ho vode, vysokej vlhkosti alebo inym
extrémnym podmienkam. Pri manipuldcii davajte pozor, aby nedoslo k prasknutiu alebo inému
mechanickému poskodeniu ramu. Uistite sa, Ze LED panel je spravne pripojeny k elektrickému systému,
a instalaciu vzdy vykonavajte pri odpojeni od elektrickej siete. V pripade pochybnosti kontaktujte
kvalifikovaného odbornika. Po instaldcii odporicame pravidelne kontrolovat stav rdmu a upevnenie LED
panelu, aby ste predisli uvolneniu alebo poskodeniu. Zabezpecdte, aby rdm a pripojené elektrické Casti
boli mimo dosahu deti. PVC ram je navrhnuty Specidlne pre panely s rozmermi 595x595 mm.

PL - PVC rama do panelu LED
Informacje bezpieczenstwa:

Rama musi by¢ zamontowana zgodnie z instrukcjami producenta. Nieprawidtowy montaz moze
prowadzi¢ do niestabilnego mocowania lub uszkodzenia panelu. Przed montazem upewnij sie, ze
powierzchnia (sufit lub $ciana) jest wystarczajgco mocna, aby utrzymac ciezar ramy i panelu LED. Uzyj
odpowiednich elementéw kotwigcych. Produkt przeznaczony jest do uzytku wewnetrznego w
miejscach o niskiej wilgotnosci. Nie wystawiaj go na dziatanie wody, wysokiej wilgotnosci ani
ekstremalnych warunkdéw. Podczas manipulacji nalezy uwazac, aby nie doszto do pekniecia lub innego
uszkodzenia mechanicznego ramy. Upewnij sie, ze panel LED jest prawidtowo podtgczony do systemu
elektrycznego, a montaz zawsze przeprowadzaj po odtgczeniu zasilania. W razie watpliwosci skontaktuj
sie z wykwalifikowanym specjalisty. Po zamontowaniu zaleca sie regularne sprawdzanie stanu ramy i
mocowania panelu LED, aby zapobiec jego obluzowaniu lub uszkodzeniu. Upewnij sie, ze rama i
podfaczone elementy elektryczne znajduja sie poza zasiegiem dzieci. PVC rama zostata zaprojektowana
specjalnie do paneli o wymiarach 595x595 mm.

HU - PVC keret LED panelhez
Biztonsagi informacidk:

A keretet a gyartd utasitdsainak megfelelGen kell telepiteni. A nem megfelelé telepités instabil
rogzitéshez vagy a panel kdrosoddsahoz vezethet. A telepités el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fellilet



(mennyezet vagy fal) elég szilard ahhoz, hogy elbirja a keret és a LED panel sulyat. Hasznaljon megfelel§
rogzitéelemeket. Beltéri haszndlatra, alacsony paratartalmu kérnyezetben ajanlott. Ne tegye ki viznek,
magas paratartalomnak vagy extrém koriilményeknek. Ugyeljen arra, hogy a kezelése sordn ne torjén
el, és ne keletkezzen rajta mechanikai sérilés. Ellendrizze, hogy a LED panel megfelel6en csatlakozik az
elektromos rendszerhez, és a telepitést mindig dramtalanitott allapotban végezze. Kétség esetén
forduljon szakképzett szakemberhez. A telepités utan rendszeresen ellendrizze a keret allapotat és a
LED panel rogzitését az esetleges kilazulds vagy karosodas elkertilése érdekében. Gondoskodjon arrdl,
hogy a keret és a csatlakoztatott elektromos alkatrészek ne legyenek gyermekek elérhet kézelében. A
PVC keret kifejezetten a 595x595 mm-es panelekhez lett tervezve.

EN — PVC Frame for LED Panel
Safety Information:

The frame must be installed according to the manufacturer’s instructions. Incorrect installation may
lead to unstable mounting or damage to the panel. Before installation, ensure that the surface (ceiling
or wall) is strong enough to support the weight of the frame and the LED panel. Use suitable anchoring
elements. It is intended for indoor use in low-humidity environments. Do not expose it to water, high
humidity, or extreme conditions. Handle with care to prevent cracking or other mechanical damage.
Ensure the LED panelis properly connected to the electrical system, and always perform the installation
while disconnected from the power supply. In case of doubts, consult a qualified professional. After
installation, it is recommended to regularly check the frame’s condition and the LED panel’s mounting
to avoid loosening or damage. Ensure the frame and connected electrical parts are out of children’s
reach. The PVC frame is designed specifically for panels with dimensions of 595x595 mm.

DE - PVC-Rahmen fiir LED-Panel
Sicherheitsinformationen:

Der Rahmen muss gemal den Anweisungen des Herstellers installiert werden. Eine falsche Installation
kann zu instabiler Befestigung oder Schaden am Panel fiihren. Stellen Sie vor der Installation sicher,
dass die Oberflache (Decke oder Wand) stabil genug ist, um das Gewicht des Rahmens und des LED-
Panels zu tragen. Verwenden Sie geeignete Befestigungselemente. Der Rahmen ist fir den
Innenbereich in Rdumen mit niedriger Luftfeuchtigkeit vorgesehen. Setzen Sie ihn nicht Wasser, hoher
Feuchtigkeit oder extremen Bedingungen aus. Gehen Sie beim Umgang vorsichtig vor, um ein Brechen
oder andere mechanische Schiaden zu vermeiden. Stellen Sie sicher, dass das LED-Panel
ordnungsgemaR an das elektrische System angeschlossen ist, und fiihren Sie die Installation immer bei
abgeschalteter Stromversorgung durch. Im Zweifelsfall ziehen Sie einen qualifizierten Fachmann zu
Rate. Nach der Installation wird empfohlen, den Zustand des Rahmens und die Befestigung des LED-
Panels regelmaBig zu UGberprifen, um Lockerungen oder Beschadigungen zu vermeiden. Achten Sie
darauf, dass der Rahmen und angeschlossene elektrische Teile aulRerhalb der Reichweite von Kindern
bleiben. Der PVC-Rahmen wurde speziell fiir Panels mit den Abmessungen 595x595 mm entwickelt.

RO - Cadru PVC pentru panou LED
Informatii de siguranta:

Cadrul trebuie instalat conform instructiunilor producatorului. O instalare incorecta poate duce la fixare
instabild sau la deteriorarea panoului. Tnainte de instalare, asigurati-vd cd suprafata (tavanul sau
peretele) este suficient de solida pentru a sustine greutatea cadrului si a panoului LED. Utilizati
elemente de fixare adecvate. Este destinat utilizarii in interior, Tn medii cu umiditate scazuta. Nu
expuneti la apa, umiditate ridicata sau conditii extreme. Manipulati cu grija pentru a evita craparea sau



alte daune mecanice. Asigurati-va ca panoul LED este conectat corect la sistemul electric si efectuati
intotdeauna instalarea cu sursa de alimentare opritd. In caz de indoieli, consultati un specialist calificat.
Dupa instalare, se recomanda verificarea periodica a starii cadrului si a fixarii panoului LED pentru a
preveni slabirea sau deteriorarea acestuia. Asigurati-va ca cadrul si componentele electrice conectate
sunt n afara razei de actiune a copiilor. Cadrul PVC este proiectat special pentru panouri cu
dimensiunile de 595x595 mm.

BG — PVC pamka 3a LED naHen
MHdopmauma 3a 6e3onacHocT:

PamkaTa TpsabBa ga 6bae MHCTanMpaHa CbINACHO MHCTPYKUMKUTE Ha npoussogutens. HenpaBuaHata
WHCTalauma MoXe Aa AoBene A0 HecTabuaHo 3akpenBaHe UK NoBpena Ha naHena. Mpeay MoHTa)<a
ce yBepeTe, Ye NOBbPXHOCTTA (TaBaHbT UM CTEHATA) e AOCTaTbYyHO 34PaBa, 33 43 U34bPXKM TEMNOTO Ha
pamKaTa n LED naHena. M3nonseante noaxodnawm aHKepHM eneMeHTU. PamkaTa e npegHasHayeHa 3a
ynotpeba Ha 3aKpPUTO B NOMELLLEHWNS C HUCKA BNAXKHOCT. He A u3narante Ha BOAa, BUCOKA BAAXKHOCT UK
eKCTpeMHu ycnosus. Mpu paboTa ¢ Hes BHMMaBaWTe Aa He Ce CYYNU MM Aa He ce nosaydat Apyru
MexaHU4YHM nospegu. Yeeperte ce, Ye LED naHensT e npaBmMaHO CBbP3aH KbM efleKTpuyeckaTta cuctema
W BMHArn U3BbpLIBANTE MOHTA)Ka NPU MU3KAKOYEHO 3axpaHBaHe. [py CbMHEHUs ce KOHCYNTUpaiTe ¢
KBannouumpaH cneumnanmct. Caes MoHTaxKa ce nNpenopbyBa PefoBHO Aa NpoBepABaTE CbCTOAHMETO
Ha pamKaTa M 3aKpensaHeTo Ha LED naHena, 3a ga nsberHete pasxnabBaHe nam nospega. Ocuryperte
pPaMKaTa M CBbP3aHUTE eNeKTPUYECKM YacTh ga ca HeZoCTbNHM 3a geua. PVC pamkaTta e cneunanHo
NpoeKTnpaHa 3a naHenm ¢ paamepn 595x595 mm.

UA - NBX pama ana LED-naHeni
IHpopmauin 3 TexHikn 6e3neku:

Pamy HeobxigHO BCTaHOBAOBATU BiAMNOBIAHO A0 iHCTPYKLiN BUPOOHWKA. HenpaBu/ibHe BCTAHOB/IEHHSA
MOXe MNPU3BECTM A0 HEeCTIMKoro KpinieHHA abo nolKoArKeHHA naHeni. MNepen BCTaHOBAEHHAM
nepekoHalTecs, Wo nosepxHa (ctens abo cTiHa) A4OCTaTHbO MilHa, WOob BUTpMMaTH Bary pamu Ta LED-
naHeni. BuKopucToByiiTe BIAMNOBIAHI KpinuAabHI enemeHTU. [pu3HayYeHa A1A BUKOPUCTAHHA B
NPUMILLEHHAX 3 HW3bKOW BoAoricTio. He niggaBante BNAMBY BOAM, BUCOKOI BoJsiorocTi abo
eKcTpemasnibHux ymoB. Mpu 06pobui byabte o6eperkHi, Wob YHUKHYTU TPILLMH abo iHWNX MeXaHIYHUX
nolwKoaeHb. MepekoHanTeca, wo LED-naHenb NpaBMAbHO MiAKAIOYEHA A0 €NEeKTPUYHOI CUCTEMM, i
BCTaHOB/ONTE i INLIE NPU BUMKHEHOMY XMBAEHHI. Y pasi CYMHiBiB 3BEPHITbCA A0 KBanipikoBaHOro
cneuianicrta. MicnA BCTAaHOBNEHHA PEKOMEHAYETLCA PEryAAPHO NePEBIPATM CTaH pamMu Ta KpinaeHHA
LED-naHeni, wob 3anobirtu it ocnabneHHo abo nowKoaKeHHto. 3abesneute, Wob pama Ta NigKAOUYEHI
€1eKTPUYHI YacTUHM Bynn nosa pocaxHicTio aitei. MNBX pama cneujianbHo po3pobnieHa ana naHenemn
po3mipom 595x595 mm.

LT — PVC rémas LED skydeliui
Saugos informacija:

Rémas turi buti montuojamas pagal gamintojo nurodymus. Netinkamas montavimas gali lemti
nestabily tvirtinimg arba skydelio paZzeidima. Pries montuojant jsitikinkite, kad pavirsius (lubos ar siena)
yra pakankamai tvirtas, kad atlaikyty rémo ir LED skydelio svorj. Naudokite tinkamus tvirtinimo
elementus. Skirta naudoti patalpy viduje, kuriose yra Zema drégmé. Nelaikykite veikiant vandeniui,
aukstai drégmei ar ekstremalioms sglygoms. Dirbdami bikite atsargls, kad iSvengtumeéte jtrikimy ar
kity mechaniniy paZzeidimy. Jsitikinkite, kad LED skydelis tinkamai prijungtas prie elektros sistemos, ir
montavimg atlikite iSjungus elektros tiekima. Kilus abejoniy kreipkités j kvalifikuotg specialistg. Po



montavimo rekomenduojama reguliariai tikrinti rémo bukle ir skydelio tvirtinima, kad iSvengtumeéte
atsilaisvinimo ar paZeidimo. Uztikrinkite, kad rémas ir prijungtos elektros dalys bty vaikams
nepasiekiamos. PVC rémas yra specialiai sukurtas 595x595 mm dydzio skydeliams.

LV — PVC ramis LED panelim
Drosibas informacija:

Ramis jauzstada saskana ar raZotaja noradijumiem. Nepareiza uzstadiSana var izraisit nestabilu
stiprinajumu vai panela bojajumus. Pirms uzstadisanas parliecinieties, ka virsma (griesti vai siena) ir
pietiekami izturiga, lai izturétu ramja un LED panela svaru. lzmantojiet piemérotus stiprinajuma
elementus. Paredzéts lietoSanai telpas ar zemu mitruma limeni. Neizstadiet Gdens, augsta mitruma vai
ekstremu apstak|u iedarbibai. Rupigi rikojieties, lai izvairttos no plaisasanas vai citiem mehaniskiem
bojajumiem. Parliecinieties, ka LED panelis ir pareizi pievienots elektriskajai sistémai, un vienmér
uzstadiet to, kad stravas padeve ir atslégta. Ja rodas Saubas, konsultéjieties ar kvalificeétu specialistu.
Péc uzstadisanas ieteicams regulari parbaudit ramja stavokli un LED panela stiprinajumu, lai noverstu
atslabumu vai bojajumus. Nodrosiniet, lai ramis un pievienotas elektriskas dalas nebltu bérnu
sasniedzama vieta. PVC ramis ir pasi paredzéts paneliem ar izmériem 595x595 mm.

EE — PVC raam LED-paneeli jaoks
Ohutusinfo:

Raam tuleb paigaldada vastavalt tootja juhistele. Vale paigaldus voib viia ebastabiilse kinnituse voi
paneeli kahjustumiseni. Enne paigaldamist veenduge, et pind (lagi vGi sein) on piisavalt tugev, et
toetada raami ja LED-paneeli kaalu. Kasutage sobivaid kinnitusvahendeid. Raam on ette nahtud
kasutamiseks siseruumides madala niiskustasemega keskkondades. Arge puutuge seda kokku vee,
korge niiskuse ega darmuslike tingimustega. Kasitlege hoolikalt, et valtida pragusid v6i muid mehaanilisi
kahjustusi. Veenduge, et LED-paneel on korrektselt ihendatud elektrislisteemiga, ja teostage paigaldus
alati, kui elektritoide on vélja lllitatud. Kahtluse korral konsulteerige kvalifitseeritud spetsialistiga.
Parast paigaldamist on soovitatav regulaarselt kontrollida raami seisukorda ja LED-paneeli kinnitust, et
valtida lahtitulekut voi kahjustusi. Tagage, et raam ja (ihendatud elektrilised osad oleksid laste
kdeulatusest véljas. PVC raam on spetsiaalselt kavandatud mootmetele 595x595 mm.

FR — Cadre en PVC pour panneau LED
Informations de sécurité:

Le cadre doit étre installé conformément aux instructions du fabricant. Une installation incorrecte peut
entrainer une fixation instable ou endommager le panneau. Avant l'installation, assurez-vous que la
surface (plafond ou mur) est suffisamment solide pour supporter le poids du cadre et du panneau LED.
Utilisez des éléments de fixation appropriés. Il est destiné a une utilisation en intérieur dans des
environnements a faible humidité. Ne I'exposez pas a I'eau, a une humidité élevée ou a des conditions
extrémes. Manipulez avec soin pour éviter les fissures ou d'autres dommages mécaniques. Assurez-
vous que le panneau LED est correctement connecté au systeme électrique et effectuez toujours
I'installation apres avoir débranché I'alimentation électrique. En cas de doute, contactez un
professionnel qualifié. Aprés l'installation, il est recommandé de vérifier régulierement I'état du cadre
et la fixation du panneau LED pour éviter tout relachement ou dommage. Assurez-vous que le cadre et
les parties électriques connectées sont hors de portée des enfants. Le cadre en PVC est spécialement
congu pour les panneaux de dimensions 595x595 mm.



ES — Marco de PVC para panel LED
Informacion de seguridad:

El marco debe instalarse siguiendo las instrucciones del fabricante. Una instalacidn incorrecta puede
provocar una fijacidn inestable o dafios en el panel. Antes de la instalacidn, asegurese de que la
superficie (techo o pared) sea lo suficientemente fuerte como para soportar el peso del marco y del
panel LED. Utilice elementos de anclaje adecuados. Esta disefiado para uso en interiores en ambientes
con baja humedad. No lo exponga al agua, alta humedad ni a condiciones extremas. Manipulelo con
cuidado para evitar grietas u otros dafios mecanicos. Aseglrese de que el panel LED esté correctamente
conectado al sistema eléctrico y realice siempre la instalacion con la fuente de alimentacién
desconectada. En caso de duda, consulte a un profesional cualificado. Después de la instalacién, se
recomienda comprobar periédicamente el estado del marco y la fijaciéon del panel LED para evitar
aflojamientos o dafios. Aseglrese de que el marco y las partes eléctricas conectadas estén fuera del
alcance de los nifios. El marco de PVC estd disefiado especificamente para paneles con dimensiones de
595x595 mm.

IT = Cornice in PVC per pannello LED
Informazioni di sicurezza:

La cornice deve essere installata secondo le istruzioni del produttore. Un'installazione errata puo
causare un fissaggio instabile o danneggiare il pannello. Prima dell'installazione, assicurarsi che la
superficie (soffitto o parete) sia abbastanza resistente da supportare il peso della cornice e del pannello
LED. Utilizzare elementi di fissaggio adeguati. E destinata all'uso in ambienti interni a bassa umidita.
Non esporre a acqua, umidita elevata o condizioni estreme. Maneggiare con cura per evitare crepe o
altri danni meccanici. Assicurarsi che il pannello LED sia correttamente collegato al sistema elettrico e
procedere sempre con |'installazione dopo aver scollegato |'alimentazione. In caso di dubbi, contattare
un tecnico qualificato. Dopo l'installazione, si consiglia di controllare regolarmente lo stato della cornice
e il fissaggio del pannello LED per evitare allentamenti o danni. Assicurarsi che la cornice e le parti
elettriche collegate siano fuori dalla portata dei bambini. La cornice in PVC & progettata specificamente
per pannelli di dimensioni 595x595 mm.

DK - PVC-ramme til LED-panel
Sikkerhedsinformation:

Rammen skal installeres i henhold til producentens anvisninger. Forkert installation kan fgre til ustabil
montering eller beskadigelse af panelet. Fgr installationen skal du sikre dig, at overfladen (loft eller
vaeg) er steerk nok til at baere vaegten af rammen og LED-panelet. Brug passende fastggrelseselementer.
Den er beregnet til indendgrs brug i miljger med lav luftfugtighed. Udsaet den ikke for vand, hgj
luftfugtighed eller ekstreme forhold. Handter forsigtigt for at undga revner eller andre mekaniske
skader. Sgrg for, at LED-panelet er korrekt tilsluttet elnettet, og udfgr altid installationen med afbrudt
stremforsyning. Ved tvivl kontakt en kvalificeret fagperson. Efter installationen anbefales det
regelmaessigt at kontrollere rammens tilstand og LED-panelets fastggrelse for at undga Igsnelse eller
beskadigelse. S@rg for, at rammen og tilsluttede elektriske dele er uden for bgrns raekkevidde. PVC-
rammen er specielt designet til paneler med dimensioner pa 595x595 mm.



NL — PVC-frame voor LED-paneel
Veiligheidsinformatie:

Het frame moet worden geinstalleerd volgens de instructies van de fabrikant. Onjuiste installatie kan
leiden tot instabiele bevestiging of schade aan het paneel. Zorg er véér de installatie voor dat het
oppervlak (plafond of muur) sterk genoeg is om het gewicht van het frame en het LED-paneel te dragen.
Gebruik geschikte bevestigingselementen. Het is bedoeld voor gebruik binnenshuis in omgevingen met
een lage luchtvochtigheid. Stel het niet bloot aan water, hoge luchtvochtigheid of extreme
omstandigheden. Hanteer voorzichtig om scheuren of andere mechanische schade te voorkomen. Zorg
ervoor dat het LED-paneel correct is aangesloten op het elektrische systeem en voer de installatie altijd
uit terwijl de stroom is uitgeschakeld. Raadpleeg bij twijfel een gekwalificeerde professional. Na
installatie wordt aanbevolen regelmatig de staat van het frame en de bevestiging van het LED-paneel
te controleren om losraken of schade te voorkomen. Zorg ervoor dat het frame en de aangesloten
elektrische onderdelen buiten het bereik van kinderen zijn. Het PVC-frame is speciaal ontworpen voor
panelen met afmetingen van 595x595 mm.

SE — PVC-ram for LED-panel
Sdkerhetsinformation:

Ramen maste installeras enligt tillverkarens anvisningar. Felaktig installation kan leda ftill instabil
montering eller skador pa panelen. Kontrollera fére installationen att ytan (tak eller vagg) ar tillrackligt
stark for att bara ramen och LED-panelens vikt. Anvand lampliga forankringselement. Ramen ar avsedd
for anvandning inomhus i miljoer med lag luftfuktighet. Utsatt den inte for vatten, hog luftfuktighet
eller extrema forhallanden. Hantera med forsiktighet for att undvika sprickor eller andra mekaniska
skador. Se ftill att LED-panelen ar korrekt ansluten till elsystemet och utfor alltid installationen med
strommen avstdngd. Vid osdkerhet, kontakta en kvalificerad fackman. Efter installationen
rekommenderas att regelbundet kontrollera ramens skick och LED-panelens montering for att undvika
lossning eller skador. Se till att ramen och anslutna elektriska delar ar utom rackhall for barn. PVC-
ramen ar speciellt utformad for paneler med matten 595x595 mm.

Fl — PVC-kehys LED-paneelille
Turvallisuustiedot:

Kehys on asennettava valmistajan ohjeiden mukaisesti. Vaara asennus voi johtaa epavakaaseen
kiinnitykseen tai paneelin vaurioitumiseen. Varmista ennen asennusta, etta pinta (katto tai seind) on
riittdvan vahva kantamaan kehyksen ja LED-paneelin painon. Kayta sopivia kiinnityselementteja. Kehys
on tarkoitettu kaytettdviksi sisatiloissa alhaisessa kosteudessa. Ala altista sitd vedelle, korkealle
kosteudelle tai aarimmaisille olosuhteille. Kasittele varoen halkeamien tai muiden mekaanisten
vaurioiden valttamiseksi. Varmista, ettd LED-paneeli on oikein kytketty sdahkojarjestelmaan ja suorita
asennus aina, kun virta on katkaistu. Epdselvissa tilanteissa ota yhteys patevdaan ammattilaiseen.
Asennuksen jalkeen on suositeltavaa tarkistaa sdanndllisesti kehyksen kunto ja LED-paneelin kiinnitys,
jotta valtetadn I6ystyminen tai vaurioituminen. Varmista, ettd kehys ja siihen kytketyt sdhkoosat ovat
poissa lasten ulottuvilta. PVC-kehys on suunniteltu erityisesti 595x595 mm:n paneeleille.

NO - PVC-ramme for LED-panel
Sikkerhetsinformasjon:

Rammen ma installeres i henhold til produsentens instruksjoner. Feil installasjon kan fgre til ustabil
montering eller skade pa panelet. Fgr installasjon, sgrg for at overflaten (tak eller vegg) er sterk nok til



3 baere vekten av rammen og LED-panelet. Bruk passende festemidler. Rammen er beregnet for
innendgrs bruk i omgivelser med lav luftfuktighet. Ikke utsett den for vann, hgy luftfuktighet eller
ekstreme forhold. Handter forsiktig for @ unnga sprekker eller andre mekaniske skader. Forsikre deg om
at LED-panelet er riktig koblet til det elektriske systemet, og utfgr alltid installasjonen med stremmen
frakoblet. Ved tvil, kontakt en kvalifisert fagperson. Etter installasjon anbefales det a regelmessig sjekke
rammens tilstand og LED-panelets feste for 8 unnga lgse deler eller skader. Sgrg for at rammen og de
tilkoblede elektriske delene er utenfor barns rekkevidde. PVC-rammen er spesielt designet for paneler
med dimensjoner pa 595x595 mm.

GR - PVC nAaiiclo yia LED maveA
NAnpodopisc acdpaleiag:

To mAaiolo mpenel va eykobiotatal cUpdwva pe TIG odnyleg Tou kataokevootr. H eodalpévn
gyKataotaon pnopel va odnynoel os actadn otnptén i {nuid oto maveA. Mpwv TV gykatacTOon,
BeBawwBeite otL N emidpavela (opodn 1 tolxog) elval apkeTA LOXUPN WOTE va OVTEXEL TO BApOC TOU
mAaLciou kot tou LED mavel. Xpnolpomnolnote katdAAnAa otolxela otepéwong. To mAaioLlo mpoopiletal
ylO ECWTEPLKN Xprion os meplBaAlovta e xapnAn vypacia. Mnv to ekBétete o€ vepo, uPnAn vypoacia
N akpalec ouvONKeC. XELPLOTEITE TO TPOCEKTIKA YLO VA ATOPUYETE PWYHEG | AANEG UNXAVLKEG {NLEG.
BeBawwBeite 6tL To LED maveA elvol cwotd oUVOESEUEVO OTO NAEKTPLKO CUCTNO KoL EKTEAEITE TNV
gyKatdotaon mAavta PeE TtV Tpododocia  amevepyomolnuévn. e mepimtwon apdlBoAiag,
ETUKOWWVINOTE e EVav €EELBIKEVUEVO TEXVIKO. META TNV EYKATAOTACN, CUVIOTATOL VA EAEYXETE TOKTLKA
TNV KATAOoTOoN Tou TAALaiou kot Ttng otnpténg tou LED maveA yia va anoduyete xahdpwaon 1 {nuLd.
BeBalwbeite o011 To mMAaiolo kot Ta cuvdedepéva nAekTtpka pépn Bpilokovtal pakpld anod natdid. To
mAaiolo PVC €xel oxedlaotel el8ka yia mavel dtactdoswyv 595x595 mm.

MK - NBL, pamka 3a JIE[] naHen
be3begHoCHM MHPOpMaLUK:

Pamkata mopa ga ce MOHTUpaA cnopeg, ynaTcTeata Ha npou3sBoguTenot. HenpasuaHata MHCTanaumja
MOKe fia oBee A0 HecTabUAHO NPULBPCTYBake WM OWTETYBakbe Ha NaHenoT. MNpea nHcTanaumjata,
ocUrypeTe ce AeKa nospluMHaTa (N1adoH Uan sua) e AOBOAHO UBPCTA 33 Aa ja M3LPKM TeXMHATa Ha
pamkaTa 1 JIE[l naHenoT. Kopuctete cooaseTHN enemeHTH 3a NpuULBpCcTyBarbe. Pamkata e HameHeTa
3a BHaTpelwHa ynotpeba BO MPOCTOPUM CO HUCKA BNAXKHOCT. He ja M3/710)KyBajTe Ha BoAa, BMCOKa
BNAXHOCT WM EKCTPEMHWM ycnoBu. PakyBajTe BHMMaTeNHO 3a ga usberHete nyKarwe WUAM Opyru
MEeXaHWYKM owTeTyBakba. Ocurypajte ce geka JIE[L naHenoT e NpaBUAHO MOBP3aH CO €NEKTPUYHUNOT
CMCTEM M CEKOralll M3BPLUYBAjTE ja MHCTaNaLMjaTa CO UCKAYYeHO HanojyBakbe. Bo ciyyaj Ha COMHEXM,
KOHCYNTUpPajTe ce co KBaMOUKyBaH CTpyYeH Kaaap. Mo nHctanaumjata, npenopayiMBo e peoBHO Aa
ja nposepyBaTe coctojb6aTa Ha pamKaTa M NpuuBpcTyBareTo Ha JIE[ naHenoT 3a Aa usberHete
onabasyBarbe UK oWTeTyBake. OCUrypajTe ce AeKa pamKaTa M NOBP3aHUTE ENEKTPUYHU LENOBU Ce
Hagsop og godat Ha geua. MBL, pamkaTa e cneumjanHoO AM3ajHMpPaAHa 3a NaHeAn CO AMMEH3UU Of,
595x595 mm.

Sl — PVC okvir za LED panel
Varnostne informacije:

Okvir mora biti namescen v skladu z navodili proizvajalca. Nepravilna namestitev lahko povzroci
nestabilno pritrditev ali poskodbo panela. Pred namestitvijo preverite, da je povrsina (strop ali stena)
dovolj trdna, da prenese tezo okvirja in LED panela. Uporabite primerne pritrdilne elemente. Okvir je
namenjen uporabi v notranjih prostorih z nizko vlaznostjo. Ne izpostavljajte ga vodi, visoki vlaznosti ali



ekstremnim razmeram. Pri ravnanju bodite previdni, da preprecite razpoke ali druge mehanske
poskodbe. Prepricajte se, da je LED panel pravilno priklju¢en na elektri¢ni sistem, in namestitev vedno
izvedite, ko je elektricna napetost izklopljena. V primeru dvoma se posvetujte s kvalificiranim
strokovnjakom. Po namestitvi priporo¢amo redno preverjanje stanja okvirja in pritrditve LED panela,
da preprecite morebitno popuscéanje ali poskodbe. Poskrbite, da bodo okvir in prikljuceni elektri¢ni deli
izven dosega otrok. PVC okvir je posebej zasnovan za panele dimenzij 595x595 mm.

RS/HR - PVC okvir za LED panel
Sigurnosne informacije:

Okvir mora biti instaliran u skladu s uputstvima proizvodaca. Nepravilna instalacija moze dovesti do
nestabilnog pricvrséivanja ili oSteéenja panela. Pre instalacije proverite da li je povrsSina (plafon ili zid)
dovoljno ¢vrsta da izdrzi teZinu okvira i LED panela. Koristite odgovarajuce pri¢vrsne elemente. Okvir je
namenjen za unutrasnju upotrebu u prostorijama s niskom vlagom. Ne izlazite ga vodi, visokoj vlazi ili
ekstremnim uslovima. Rukujte pazljivo kako biste izbegli pucanje ili druga mehanicka oSteéenja.
Proverite da li je LED panel pravilno povezan na elektricni sistem, i instalaciju uvek obavljajte kada je
napajanje isklju¢eno. U slu€aju sumnje, obratite se kvalifikovanom struénjaku. Nakon instalacije,
preporucuje se redovno proveravanje stanja okvira i pric¢vrséivanja LED panela kako bi se sprecilo
otpustanje ili oSteéenje. Osigurajte da okvir i prikljuceni elektri¢ni delovi budu van domasaja dece. PVC
okvir je posebno dizajniran za panele dimenzija 595x595 mm.
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